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Belarus, Belarusian: the History of the Names of the Homeland and Countrymen

Biatorus, biatoruski: historia nazw ojczyzny i rodakow

Abstract

The research is based on two concepts: 1) a stable ethnic name (ethnonym) testifies to
the strong ethno-identity of people, and changes in this name indicate changes in ethnic self-
consciousness of the group; 2) the name of the language used by the ethnos (linguonym), as well
as the ethnonym, is very significant for ethnic identity, and a stable linguonym and its formation
is more important for the mentality of people than intra-linguistic changes. The purpose of the
article is to show the stages of the formation of the names of Belarusians and the Belarusian
language. This goal cannot be realized without referring to the formation of the ethnic identity of
Belarusians. Since the diachronic approach is adopted, the necessary historical-geographical and
linguistic context is given. The study applies methods of working with text: both with scientific
literature and with original texts in the field of issues. The information from these two types of
sources is used to show the stages of the formation of Belarusian ethnonyms and linguonyms.
The synthesis and final interpretation were also carried out through the extralinguistic (first of
all, historical) perspective. The formation of the names of the concept of “homeland” was also
considered. As a result of the research, the author comes to conclusion that at the beginning
of the 20™ century Belarusians had already formed the names of their homeland, ethnos and
language, that is, for more than a hundred years they considered themselves a separate nation.

Keywords: Homeland, Belarusian, the Belarusian language, ethnonym, linguonym

* mean-THKCT CTBOPAHBI ¥ paMKax MpaekTa, ki (pinaHncyera HanplsHanbHBIM LPHTPAM J1aciieaBaH-
Hs 1 passims ma nparpame ,,Canigapssis 3 HaBykoynami [Solidarni z naukowcami]” (Narodowe
Centrum Badan i Rozwoju, Polska), rpant Ne. SzZN/I/OJCZOBEL/02/2022.
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Abstrakt

Badania opierajg si¢ na dwoch koncepcjach: 1) stabilna nazwa etniczna (etnonim)
$wiadczy o silnej tozsamosci etnicznej ludu, a zmiany w tej nazwie wskazujg na zmiany
w samos$wiadomosci grupy. 2) Nazwa jezyka, ktorym postuguje si¢ etos (lingwonim),
podobnie jak etnonim, ma duze znaczenie dla tozsamosci etnicznej, a stabilny lingwonim
i jego uksztattowanie sg wazniejsze jest dla mentalnosci ludzi niz zmiany wewnatrzjezykowe.
Celem artykutu jest ukazanie etapow powstawania nazwy Bialorusinow ije¢zyka biatoruskiego.
Celu tego nie da si¢ zrealizowaé bez odniesienia si¢ do ksztaltowania tozsamosci etnicznej
Biatorusinow. W artykule przyjeto podejscie diachroniczne, wigc podany zostal niezbedny
kontekst historyczno-geograficzny i jezykowy. W opracowaniu zastosowano metody pracy
z tekstem: zarowno z literaturg naukowa, jak i z oryginalnymi tekstami z zakresu problematyki.
Informacje z tych dwoch typow zrddel stuzg do pokazania etapow ksztattowania sie
biatoruskich etnonimow i lingwoniméw. Syntezy i ostatecznej interpretacji dokonano takze
w perspektywie ekstralingwistycznej (przede wszystkim historycznej). Zastanawiano si¢
takze nad ksztalttowaniem si¢ poszczegolnych nazw ojczyzny. W wyniku przeprowadzonych
badan autorka przychodzi do przekonania, ze na poczatku XX w. Biatorusini mieli juz
uksztaltowane nazwy ojczyzny, etosu oraz jezyka, oznacza to, ze od ponad stu lat uwazajg

si¢ za osobny nardd.

Stowa kluczowe: ojczyzna, Bialorusin; jezyk bialoruski, etnonim, lingwonim

AHaTanbis

VY acHoBe JacieaBaHHA JSDKAIb J3Be 1191 1) ycToiniBas 3THiuHas Ha3Ba (ITHOHIM)
CBEIUBILb a0 MOIHAM STHAiAPHTHIYHACLI HAPOAY, @ 3MEHBI I'ITall Ha3BbI — a0 3MEHAX Y Aro
STHIYHAW camacBsjomacili; 2) Ha3Ba MOBBI, Ha SKOH pa3Mmayise 3THac (JIHIBOHIM), SIK
1 THOHIM, Mae BsUliKae 3HaudHHE IS STHIYHAH caMacBsOMacli, a YCTONUNIBbL JIIHIBOHIM
i sro papmipaBaHHe OOIBII BaXKHBIS U MEHTATITATY HAPOJa, YbIM YHYTPBIMOYHBIS 3MEHBI.
MbrTa apThIKyiia — mpacadblllb YTBapIHHE Ha3Bay Oenapyckara 9THacy i Oenapyckail MOBBI.
ITakoibKi BBIKApBICTOYBaCIla IbISXPAaHIYHBI MaJbIXOM, Jaelilla HeaOXOIHBI TiCTOpPbBIKa-
rearpadiuHbl 1 JIIHTBICTBIYHBI KAHTIKCT. Y JACjeIaBaHHI MPBIMSIHSIONNA METabl PaOOThI
3 THKCTAM: K 3 HaBYKOBai JliTapaTypail, Tak i 3 apbIriHaJIbHBIMI TAKCTaMi ma mpadieme.
3BECTKI 3 MITHIX ABYX THINay KPBIHII BHIKAPBICTOYBAONIA JJIsl adTallHara MaIdJIsIBaHHS
HUIIXy YTBapdHHS Oeyiapyckix dTHOHIMaAy 1 JsiHrBonimay. CiHT33 1 KaH4YaTKOBas
IHTAPOPATAIBIA  XKBIILIAYJISUTICS 1 TpbI  JanaMo3e¢ SKCTPaJiHTBICTBIUHBIX (HaWmepin
ricTapblyHBIX) 3BeCTak. Pasmisjanacs Takcama CTaHayJICHHE Ha3Bay ailublHbL. Y BBIHIKY
JlaclieflaBaHHs ayTapka MPBIXOA3ilb Aa BEICHOBHI, IITO HAa mMadaTky XX CT. Oemapychl Meni
VKO YCTOMITIBBISL HATMEHHI aiflubIHbBI, 3THACY, MOBBI — 3HAUbI1lb, OOJIBIII 32 CTArojAa3¢ Oavaib

cs10e caMacTOHHBIM HapoJaMm.

KurouaBbis ¢JI0BBI: aiiubiHa, Oenapyc, Oenapyckas MOBa, STHOHIM, JIIHTBOHIM
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YBopa3inbl

Jlam3eHsl apThIKyad MpbIcBedaHbl (apMipaBaHHIO HaWMEHHSAY Oemapyckara
9THacy 1 O6enapyckail MOBBI. ['9Tast MaTa He MOXka OBILb prallizaBaHas 0e3 3BapoTy Aa
CTaHayJeHHs dTHIYHAH iAPHThIYHAcLi Oemapycay, 3 aagHaro OOKy, a 3 Apyrora OOKy
— Ja QapmipaBaHHs caMmoil iX MOBBI. [la Ha3BaHBIX TAOMax ICHye BsUTiKas HaBYKOBas
JiTaparypa, TaMy IMOYHACIIO Ma30erHyIb paQepaThlyHACII HeMarybiMa.
[Ncropeis Gemapyckaii MOBBI pasDisaciia § MepIryr 4apry ¥y akaJIdMIidHBIX
i YHIBEpCITAIKIX BBIAAHHSIX, a Takcama ¥ Tpamax acoOHBIX ayTapay, HalpbIKJIajg
B. CesxbiHckara (Svazynski, 2001). CranayneHHIO STHIYHall 1I9HTBIYHACII
Oenapycay (IpIAXpaHiYHbI aCIeKT) MpbicBeuaHbl apThiKyabsl Csapres [Tnaxis (Plokhy,
20006), I'enan3s Caranosiua (Saganovi¢, 2018), Himani Cuaiigspa (Snayder, 2003)
1 1HOI.
®daxThl 1 TIMOTI36I a0 Pa3Billili OesiapycKail MOBBI BEIKIIAIAFOIIIA ¥ TATHIM apTHIKYJIC
MakcimMallbHa KOpaTKa, MakoJIbKi rITas TAMa ITaBiHHA acBATIIAIIA acoOHa. Takcama MbI
nma30srani i mIsI0oKara MpaHiKHEHHS Y MpaOiieMbl CTaHAYICHHS STHAIAIHTBIYHACII
Oemapycay: raTa BSJII3HBI CalbIAIATidHBl MaTIPbILI, sKi maTpadye acoOHail yBari.
[IeiTanHi im9HTHIYHACLI Oeapycay mafal3eHbl ¥ apThIKyle Y Mexax HeaOXoaHara
MiHIMyMY ¥ TiCTOpBIKa-rearpagiuHbIM 1 STHIYHBIM acIIeKTax.
APTBIKYJI TPYHTYELIIa HAa HACTYITHBIX MK HHSIX
® HasyHACIhb YCTOWJIiBara STHOHIMa CBEJYBIIb Mpa CTAITYHO A3HTHIYHACIH 3THACY,
a 3MeHbI ¥ ATHaHIMil HApOy — IIpa 3MEHBI ¥ STO ITHIYHAN caMacBsOMAcIIi;

® Ha3Ba MOBBI, Ha SIKOM pasmayisie 3THAC, pOyHA SK 1 STHOHIM, BEIbMi 3HAYHAsS
JUIS STHIYHAH 1AHTHIYHACII, IPBIYBIM HAsSYHACIH YCTOWIiBara JiHMBOHIMA 1 SITO
CTaHAYJICHHE JUIA sIe BXKHEH, YbIM 3MCHA YITaCHA MOYHBIX XapaKTaphICTHIK.

1. Ticroppika-rearpagiyHbpl KAHTIKCT

YV VII-VIII crer. ycxomHisl ciaBsiHE 3aiiMalli IIBIPOKYIO MPacTopy Ha YcXomase
Eypons! mamixk YopubiM 1 banTeriickiM mapami. Sk BsimoMa, rearpadist paccsaeHHs
YCXOMHECTaBsIHCKIX TUIIMEHAY aricana ¥ Anogecyi MiHyIbIX 2A00Y:

Takcama 1 TOTBIS CNaBSIHBI MPBIAILT 1 ceni ma J[HATmpsl 1 Ha3Bamics MalSHBI, a APYTis
npaynsHbl, 00 caazeni ¥ yAcax, a Apyris cemi mamik [lpsimsmiio 1 J[3BiHOMO 1 Ha3Bamics
JpbIraBivami, i HIObIL cei ma J[3BiHe 1 Ha3Basics mamadaHami, aj pauKi, sikas ymanae
¥ JI3Biny, na imeni [Tanara — aj ste i Ha3Bauticst. ThIst 5k CIaBsiHbI ceni Kauisi Bo3epa liibmeHs,
SIHBI Ha3BaJIicsl CBaiM iMeM 1 mabyaasaini ropan, i Ha3Bami siro Hoyrapan. A mpyris ceni ma
Jzsicue i ma Ceiimy, ma Cyrie 1 Ha3Bauicst ceBsipaHe. | Tak pa3pIIoycs CIaBsHCKI HApO, a aj
sro iMs 1 TpamaTa HaszBamacsi crnaBsHckas (Povest’ vremennyh let, 2012, s. 11. [lepaxmazg
3 pyckaii MoBHl Yiansimipa Kapotkara i XKanusr Hexpanmsiu-Kaporkaii — http://philology.
bsu.by).
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Kani kopaTka abarynbpHilb rearpadiqHbls 3BECTKi ma mpadieme, To CTapaxpITHAS
Pyco ytBapsutacs ¥ IX ct. neprmanagaTkoBa ca craminail y Hoyrapanse, macis ¥ Kiese
1 6bUTa camait paHHsIi 1 camaii OyitHO# 13sprkaBail yexonHix cnasH. Y XII cT. BsutizHas
I3spKaBa CcTaja pacajalila Ha YI3eIbHbIs KHACTBBL Y TOMW jKa 4ac Ha MaliThIYHA
kapue Yexommsii Cragii 3’sBinacs Bsutikae Kuscrea JliToyckae. SIHO y3mikima Ha
TIPBITOPBII cydacHara Oenapyckara IlansMoHHs (T.3B. rictapsiunas Jlitea). YV 30—40-
x rr. XIII ct. HaBarpanckae (HaBarpanak — cydacHsl Oenapycki ropan HaBarpynak)
KHSCTBa 3 MEPIIBIM KHsA3eM MiHJoyraM crama XyTKa paciii, Jalydaroubl 3eMili
HABaKOJIBHBIX OalKix 1 claBsHCKiX KHscTBay. [laBomne Anskcannpa Kpaympsiva,
HaszBa Banikae xuacmea Jlimoyckae, Pyckae i ’Kamotiykae anaoCcTpoOyBae TpBI
ACHOYHBIS TAPBITAPBIUIBHBIS CKIAIHIKI J3SPKAaBbl, a YaproBacip iX MepasiddHHsI
— XpaHaJariyHel MapajgaK HamyddHHs Jlimewl (CKiamanacs 3 3sIMElb, SKIM CEHHS
anmaBsimaronib Hamarpamusiaa, ['popsenimubiHa, BideHmrdeiHa i 3aXOmHSAH YacTKi
Minurusiael), Pyci (r.3H. [amgasmnpoys, IManeccs) y XII-XIV crer., Kamouyi —
y XV cr. [1ag BeI3HaUdHHE Pyckae aamanai Takcama YKpaiHCKis 3eMITl, TaTyqdaHbls

¥ XIV cr. (Kratuceévic, 2013, s. 7).

Ha XIV cr. Bsamikae Kusctea Jlitoyckae (BKJI) crama camaii Bsmikaid
YCXOJHECIAaBSIHCKal J3aprkaBail. XyTkall KaHCaIifalbli CIABSHCKIX 3EMIILY BaKON
HaBarpazka crpblsiia nmarpo3a Halcls pellapckix opasHay i opa bareia. Kusokas
ynana 1 passinng m3spxaesl ¥ Bsutikim Kascrse JliToyckiM paasizoyBaiics ThIMI %K
nuIsIXaMi, mTo 1 ¥ Mackoyckaii Pyci: iHTpBITi, YHYTPBICSIMEHHBIS 3BaJIbI, 34001 CTBEI,
MIXYCOOHBISI BOHHBI, Caro3bl. [Ipa raTa raBopbla ¥ agHOW 3 TepIIbIX 3rajak mpa

TiToycKixX KHA3EY y [aniyka-Banvinckin nemanicer:

Bs srbro 6723. boxuuMb 1oBeNeHHEMb pUCTIamia KH3H JINTOBBCKUH K BEJIMKOH KHSATUHA

Pomanorb u Jlanmnosu u BacuinkoBu, Mupb narorne. beixy jke IMeHa TUTOBBCKUXD KHS3CH

ce: crapbmeii XKusuus0yns, JaBbsaTs, JJoBbcnpyHKH, OpaTh ero Munors, Opars JoBbsSIOBE

Bunukanns. A KeMOThCKbIN KH3H: EppanBuib, BEIKBIHTD, a PynibkoBrueBs — KUHTHOY TS,

Bonubyt, byroButs, Bixbuks, u ceinb ero Bumnmii, Kurennit. [Inukocosa, a ce Bynesuun

— BumumyT, eroxe you MUHIOTO Th, U KEHY €r0 MOsUTh, B OpaThio ero mobwwib, Exnusuia,

Cropynbiika, A ce kasa3u u3 Jlsonteel: HOnpku, [Tykbuks, bukmm, Jlukunks. Cu ke BcH

MUPD Jalia KHA30 Z[aHI/I.]'IOBI/I u BaCI/IJ'IKy, u 0b 3emuts okoiiHa. JIsIXoM ke He IpecTarouuumMb

NaKOCTAUIMMbB, U IPUBCE/IC HA HA JINTBY, U BO€BaAllla JIAXbl, U MHOT'O y6I/ICTBa CTBOpHUIA B HUXDb

(Galicko-Volynskaa letopis’, 1215).

Sk an3navanacs BeIAI, Mackoyckast (Bsutikas ) Pych i Bsutikae Kasicra Jlitoyckae,
Pyckae 1 JKamoliiikae pasBiBaiicss NajoOHBIM YbIHAM: aOe/l3Be J3ApiKaBbl CTaBii
niepaji caboii 3aauy 30ipaHHs PyCKiX 3emiisiy. AJIHaK nagoOHaclp Iécay He azHadana
iX ToecHaclpb — ObLIi 1 aApo3HeHHi, Hanpbikiaa, BKJI mena 0ombliryto npa3axo HIo0
apbleHTalpo. [Ipbl r31ThIM y cambiM Bsutikim KusictBe JliToyckiM po3HBIS 3THACHI
1 PO3HBIS TiCTapBIYHBIA BOOJACI MOITHA aapo3HiBamicsa. He 3akpaHaloubl MILIPOKYIO
1 CKIIaJiaHyro mpadiemy sTHiuHara ckiany BKJI, crbiHiMes Ha mpojkax Oenapycay
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1 Vkpainnay. Kani mpakTeldHa ycsi TApBITOPBIS cydacHail bemapyci amHOcinmacs na
Bsmixara Kuscrsa JliToyckara, To 3 ykpaiHCKiMi T3pBITOpBIAMi OblTo iHakmI. [Tacis
pacmany Kieyckaii Pyci Ha yn3enbHbis KHACTBBI (882—1240) i cnycrammHHi Kiea
Barbiem (1240 1) cTaryc namiThbluHara i KyJIbTypHara pHTpa nepaiimoy an Kieyckara
kusicTBa aa [aminka-Baneiackara (1199-1392). ¥V BeiHIKY mparnsmiaid, 52-ragosai
BaiiHbl, 3emiti [aninka-BasblHcKkara KHACTBA ObLII Ma3€ICHbI MaMiX S0 CyCcea3sami —
[Monpuryaii i BKJI. Bitane Pycaniycki mima:

VY kannpl XIV cr. ykpaiHCkis 3emini yBaxoas3iii y CKal HEKAIbKIX I3spxKay.
Bonbias yacTka TApeITOPEI YKpaiHbl, a MeHaBiTa: Kieyrdsina i [lepascnayirdsina,
Yapniraymusina, Bansiap 1 nayHouna-ycxonnsie Ilagomne — yBaxoasini y ckian
Bsurikara KasictBa Jlitoyckara, [amineis 1 maymuéBa-3axomusie Ilamorute ObLTi
3axoruieHbls [lonpyaii, 9acTka magonbeKix i ramnkix 3emisty (BykaBiHa) agpImnri
ma Mamngayckara KHICTBa, 3akapramnie ObUIO IMaj yimagaidl BEHTepCcKiX Kapamily
(Rusanivs'kij, 2001, s. 47, mepaknan Ham — A. P.).

3 raTail IpBEIYbIHEI Oenapychl AJKaM 119HTHI(PIKYIOIb CBAIO TiCTOPHIIO 3 BsmikiM
KusctBam JliToyckiM, a yKpaiHIBI — TOMbKI ¥ Mamoi dyacTuel. A0 agHOCIHAX
1 cracyHKax (MAJITBIYHBIX, KYJIBTYPHBIX, MOYHBIX) MaMik 3axofHimi 3emirsimi BKIL,
JI3¢ 3HAXOJ31J1acs BSUTIKAKHSICKAsh KaHIBUIAPBIS, 1 mayauésa-yexoanimi (Kieyirdsina,
Banbinb), 3¢ ObUTI MOIHBIS KYJIBTYpPHBIS 1 CalbLsUTbHBIS Tpaabiipli Kieyckait Pyci,
HeaJIHapa30Ba Iicanacs, TI., Hanpbikiaa, MaHarpadiro J3mitpeis Bamruyka (VaSuk,
2009) abo apteikyn Aaapsra aninenki (Danylenko, 2017).

3eMii Ha THPBITOPHI cydacHail bemapyci ObUTi MOMISTHIUHBIMI 1 IIMaTKaHpe-
CiliHbIMi. ATpoY TpajbllbliiHara mpaBaciays, TyT ObUIl HIBIPOKA paclayCIOKaHbIs
KaTalilTBa, NPAaTACTAHTHI3M 1 1HILBISA, HEXPBICLUIAHCKIA, KaH]ecii. ArynbHaBsIoMas
Oenmapyckasi TaJepaHTHACIb KapdHilllla MEHaBiTa ¥ MYIBTBIITHIYHACII 1 MYJIBThI-
kaH(peciitHacii BKJI. XVI ct. miublima amareeM KyJabTypHara i maliThldHAra
pockBity Bsutikara Kusictea JliToyckara, ajHaK MacTassHHBIS BOWHBI 3 MacKOyCKiM
KHSCTBaM TpBIBsLIl fa JIroOminckaii ynHii 1569 . [lepamiusiM TOmbKi caMblst OyHHBISA
cyteikHeHHI: Ilaxomer Anmerepaa Ha MackBy 1368-1372, Pycka-miToyckas BaiftHa
1500-1503, Pycka-nitoyckas Baiina 1507-1508, Pycka-nitoyckas ([3ecsuiranosast)
BaiiHa 1512—-1522, Pycka-nitoyckas (Crapany0Ockas) BaiiHa 1534—1537, cyThIKHEHHI
naauac JliBoHckail Baiubl (1561-1570).

Pycka-monbckis BoitHbl ¥ XVII-XVIII crcT. ycmbixBanmi macrasHHa: Pycka-
nonbekast BaitHa 1605-1618, Cmanenckas BaitHa 1631-1634, Pycka-monbckast BaiiHa
1654-1667, Baiina 3a mombsckyio cramdsiHy 1733-1735, bapckas kaH(eqdpambls
1768-1776, Pycka-nonbckas BaiiHa 1792. TapeiTopsis cydacHail benapyci Obuta Ha
CKpbDKaBaHHI BaGHHBIX Maj3ei, 1 TaMy acabiiBa Lgprena. AJHAK MEHaBiTa ¥ I'3Th
Yac pacnaycCroKBarolllla McbMOBBIA 3raJKi 3THOHIMA Oenapyc 1 aanaBeIHbIX Ha3Bay
CyYacHBIX OenapycKix 3eMIIsy.

[laseli 3BepHEMCs J1a CTaHAYJICHHS 3THOHIMA Oenapyc.
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2. CraHayneHHe 3THaHiMii Oenapycay

CrobiHiMcs Ha Ha3Bax benas Pycw, 6enapyc, benapycki. IcHye Bsimikas niTapaTtypa
mpa Ha3By benas Pycv — yCIIOMHIM TONbKI KHIrY Anecs benara Xpowuixa ,, benaii Pyci”.
Hapuic cicmopuli aonoii ceacpagiunaii nazeer (Minck, 2000). Y kHi3e mpbIBeI3cHA
XpaHayiariyaas tabnina Y)kpiBaHHS Ha3Bel bBeras Pycv (Bely, 2000, s. 190-191).
3 nmanseHail TaOminel i paboT IHIIBIX ayTapay BbIHIKae, 1TO Ha3Ba benas Pyco
aJIHOCLIacs 1a PO3HBIX TApBITOpBIA: Hayraposckaii 3smiti, Mackoyckara mapcTaa.

Hanpsiknan, Camyin I'poHACKi, TONBCKI TICTOPBIK MaycTaHHS XMsUIbHIIKara,
kans 1660 . micay:

. ad Albam Rufliam (cujus pars attingit Borilthenem, pars autem extendit fe [e [erme
ad Molcoviam) & ad Polefie, quod ab Alba Rullia procedendo, attingit Wolhiniam, &
altera parte usque iplam Lithvaniam vocantur Ukrain/cii: fic dicti ideo, quod degant in iis
Provinciis, quae (unt (ite, quali ad marginem Regni Poloniz, relpectu aliorum regnorum,
utpote Valahie, quam dislimitat Tyras, & camporum delertorum verfus ditiones Tataricas.
Margo enim Polonice Kray: inde Ukraina, quali Provincia ad fines Regni pofita... (Grondski
1789, 19). — [ThIs, XTO 3acsuIsIONb 3eMii] ...1a Anda Pycii / benait Pyci (sikoif yacTka Mspkye
3 Bapricenemam, a dacTka pacnacuipaenia na Mackosii) i ga [lameccs (mro 3bIxoa3inb
an bemaii Pyci 1 maxomsiup na Banbni), a 3 gpyrora 6oky ma camoii JIiTBbI, Ha3pIBaroma
YKpaIHIBI: SHBI TAK HA3bIBAIOLIIIA, TAMY LITO XKbIBYILb Y ThIX IPaBIiHIBIAX, SKis pa3MeLIYaHbI
Ha yckpaine Kapaneycrsa [Tonbckara ¥ aqHociHax Aa iHIIBIX apCTBaM, TakiM sk Bamaxis,
sikast aj3suisie Lipac, i TarapckiM ynaJlaHHSM Ha ITyCThIHHBIX payHiHaX. Margo ma-moyibcKy
écup Kpaii: ajcronb YkpaiHa, ITa 3Haublllb NPaBIiHIbIA, sKas 3HAXO[3illa Ha YCKpaiHe

kapaneycrsa (Grondski de Grondi, 1789, nepakiax namr — A.P.).

Toxpki ¥ npyroit manoBe X VI ct. Mamneli Ctpeiitkoycki ¥ cBaéit Xponiysl yKbIBae
Ha3By Bielorussacy Litewcy, a ¥ 1627 1. benas Pych 3ranBaerna sk yactka Paubr
[Macnamitaii. Jlemak bagHapuyk an3Hadae:

W sredniowieczu nazwa Biata Rus / Belaja Rus / Alba Russia odnosita si¢ do réznych czesci
Rusi poétnocnej (Latyszonek 2006), a w czasach WKL do jego pdétnocno-wschodniej czgsci
(Potock, Witebsk, Mohylew, Mscistaw) w przeciwienstwie do znajdujacej si¢ na potudniu
Czarnej Rusi (Nowogrodek, Pinsk, Owrucz). W XIX wieku nazwa zostata rozszerzona na cata
Rus$ Litewska, a ksztattujacy si¢ na tym terytorium nardd biatoruski przyjat samookreslenie
Belarus (kraj), B elarus (mieszkaniec). Nazwa ta jednak nie wystepuje w funkcji nazwiska
(od)etnicznego, bowiem w czasach WKL mieszkancow Bialorusi nazywano Litwinami
lub Rusinami. Ze wzgledu na roéznoetniczna konotacje tych okreslen nie zawsze jesteSmy
w stanie okresli¢, czy w danym przypadku chodzi o Bialorusina, Ukraifca czy tez etnicznego
Litwina. (Bednarczuk, 2010, s. 135).

Studia Biatorutenistyczne 17/2023



Pobrane z czasopisma Studia Bia?orutenistyczne http://bialor utenistyka.umcs.pl
Data: 27/07/2025 09:52:58

Benapyc, 6enmapycki: TicTopblsi HAMEHHSTY allubIHbI i CyailubIHHIKAY 265

Kaui raBapblIiib mpa ClIaBSHCKisI STHACKHI 1 3THOHIMBI Bsutikara Kusicta JliToyckara,
to ¥ BKJI y>kbIBasticss HaMiHaIIbIi JaKalbHA-MACIIOBAN 1I9HTBIYHACII THIITY MA3bIpAHe,
nanayane, aryimbHBI JUIS YCIX KBIXapoy KpaiHbl MAJITOHIM J1iy6iH 1 STHOHIM pyciH,
pacmaycro/pkaHbl CSIpOJl MpaBacliayHara HacelbHINTBAa MCIOBAcIed, sKis paHei
yBaxom3im ¥ ckian Kieyckaii Pyci. ,,¥Y BKIJL, nymaro, MoxkHa Obu10 agHagacoBa ObIb
i “inBiHAM’, 1 ‘pyciHaM’ — I'3Ta He BBIKIIIKaIa KaH(IIKTY ¥ CBAZOMACIIi Taro yacy”, —
minra ['enans3p Caranoiu (Saganovic, 2003, s. 294). Jlemak Bagnapuyk Ha3biBae yis
cnaBsH — kbixapoy BKJI — Takis 9THOHIMBI, SK (6ena)pyciH, as8X, NaiiK, naoicsx,
nanauiyk, nimein (Bednarczuk, 2010, s. 135-143).
[Tancymyem acHOYHBIA i1 HaByKOyIay, SK 3TaJlaHbIX BBIIIDH, TaK 1 iHIIBIX
(Bédnarcuk, 2014; Galencanka, 2003; Dzarnovi¢, 2017 i inm), ad craHayJieHHI
Oenapyckix ATHOHIMAY:
® MSCIOBBIS CaMaiAdHTHI(IKAIbI JeI3b He HAIKaM BBIISCHSIIONb aryTbHAdTHIYHBIA
(ma 1aJI3eHbIX MICHMOBBIX TIOMHIKAY);
MaryeIMbl MHOXHBISI CaMaiIIHTHI(IKAIBI1 )KBIXapoy ycxonHix 3emisy BKJT;
Jimein — MaNTOHIM, SIK ,,KbIXxap Bsutikara Kusictsa JliToyckara”;
Pyco, pycin — wHaitOonbin yactas iIPHTHIQIKAIBIA Y JAaKyMEHTax acHOYHara
HacenbHINTBa benapyci 1 YkpaiHsl, T.3H. ,,pyckix’’ 3emyssy BKJI i — na3neit — Paubt
[TacnamiTaii;

® a3iHBI 3THOHIM IBEPJA HE CKIaycs SIIY3 1 TaMmy, IITO He ObLIO KaH(eciiiHara
aJ31HCTBA TOATHIX 3eMIITY; HaszBa ycxomHix 3emisty BKJL Pyce mamkpacriiBaiia
IpaBaciayHbl XapakTap, ThIM HE MEHII siHa YcrpbIMajiacs sK ,,iHmas Pycpk”.
Hexkatopbisi cEHHANIHIA JacleqHiKl aaposHiBatolbs Bazikyio Pycs 1 pyce BKJI
(amomrHss "yacTa mimaiia 3 MajeHbKait gitapel) (1. Dzarnovic, 2009, s. 234-249;
Doronin, 2020; Flora, 1997).

® Ha3BHI Oenapyc, benapycey MadbIHAIONb YXKBIBAIIIIA Y TAYBIHEHHI Ja YCXOAHIX CIIaBsIH
BKIJI'y apyroii nanose X VI ct., berast Pyco y nadblHEHHI 1a YCXOMHIX 3eMIIsTy Paubl
[Macnamitait — 3 XVII ct.; na kanna XIX cT. stHBI Y)KBIBAFOIIIA CITapaibluHa, aue Ycé
Jaclen.

3 meprrara naazeny Paust [lacnamitaity 1772 1 na 1796 1. y ckiranse Pacii icHaBana
Benapyckae renepan-ryoepHarapctea — Marinéyckas i Bineockas rydepHi. Y actaTHsi
yactiusl Paubl [lacnanitait Obuti yTBOpansl Jlitoycki i benapycki asnaprameHTsl. Y
1796 . benapyckas ryoepus a0’ sinnana BineOckyro 1 Marinéyckyro. Hassa berapyco
y Ja4dblHEHHI Ja YcEil TAOpBITOphII cyvacHail benapyci 1 STHOHIM Henapyc KaHYaTKOBa
3amarioyBaromia aa 1890-x rr.

Vnaner Pacifickaii iMmepbli maaTpeIMiiBalli HasBel bernas Pycw, benopyccus,
benopyc, TaKOIbKI TATa CajA3CiHIvaNa yMmalaBaHHIO 11191 an3iHail Bsikaii Pacii
1 aj3iHara pyckara Hapoja y TpOX BBISBAX: BSUTIKAPOCHI, MaJapocChl i Oemapocsl /
Oenmapychl, a Takcama 1 aa3iHail pyckail MOBBI 3 Majlapyckaii i Oenapyckail raBopkaii
y sie YIoHHI. 3acHaBaJIbHIK JacielaBaHHSY Oemnapycay i Oemapyckail MOBBI, ayTap
TPOXTOMHaH mpartbl beropycer SIyxim Kapcki macismoyHa BHIKAPBICTOYBaY TallOHIM
benopyccus i aTHOHIM benopyc(c)vr (Karskij, 1903, I).
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OtHaranoHiM Berapycv yXKbIBaycs TOJNBKI ¥ Oenmapyckaii MOBeE; Sro BsjoMac
HaHOO0JIBII paHHsIe Y)KbIBAHHE — y CKIIaA3¢ cliorana naycrannay Kacrycs Kaninoyckara
(1863-1964): ,Karo nro6im? — benapycb. — To y3aemHa”. Sk Bsijoma, naa3eHbl
9THATAIOHIM OBIY 3aMallaBaHbl 3aKaHajayua sk adineliiHas Ha3Ba KpaiHbl — Pacnyonixa
benapycwv / Benapyce —y 1992 1. 3MeHa adiuplitnara stHatanonimy (berapyckas CCP,
benopyccuss — benapycv) y Haa3eHbIM BBITIAJIKY CYIIpaBamKae Cyp’ €3HbII CallbIUTBHBIS
3MEHEBI 1 POCT HaIlBITHATIbHAN caMacBsIOMACIIl, Y CBAIO YapTry CTHIMYJIIOIOUHI SITO.

BimaBouHa, mITO 3THOHIM Oerapyc YacTa aHali3yella Yy Mpanax TiCTOphIKay,
KyIbpTyponaray, camnpiénaray, Hanpeikiaaa Anera Jlateimonka (LatySonak, 2009), FOmii
Yapusyckaii (Cernavskad, 2010) i Mu. iHm. A6 cTaHay/ieHHi JTiHIBOHIMA raBopka
MO 13€ HIKOM.

4. CraHay/neHHe TiHrBaHiMii Oemapycay

[MacnsamoyHbl pa3nisn Ha3Bay MOBBI, Ha SIKOM pa3Mayisuti mpoJKi Oenapycay, Mae
Ha YBase BBIKJIAJ], Xallsd O BeJIbMI CIIICIIbI, TiCTOPbI CaMO MOBBI.

KantbiHyyM ycxomHecnaBsHCKiX abusuiektay VI-VII creT., ski npbiHATa
Ha3blBallb  ArylIbHAYCXOJHECIABSHCKal MoBaill, OBIY MEHaBiTa CYyKyIHACIO
pPOJHACHBIX nbisiekTay, a He an3inaid moBail. Y XI-XII cTcT. ycxomHecnaBsHCKI
MOYHBI KAHTBIHYYM ,,JI3SUTIYCSl Ha JIBISTICKTHBIS 30HBI: NayIHEBA-3aX0MHss (KieYCKis
1 TaJiIKa-BaJbIHCKIsI TABOPKI), 3aXO/IHsIS (CMAJICHCKIS 1 TIOJIAIKisS TABOPKi), Ay THEBA-
YexomHAs (pas3aHCKis 1 YapHIrayckis TaBOpKi), MayHOUHA-3aXOMHSSA (HAYTapomCKis
1 TICKOYCKisl TaBOPKi), MayHOUHA-YCXOAHS (pacToBa-cy3nanbsckis raBopki)” (RGES,
2002). benapyckas i ykpaiHckash MOBBI Hacisi (papMaBallicsi Ha acHOBE Iay HEBA-
3axXONHAHN, 3aXOAHAN 1 300iblIara nayaHEBa-YCXOMHAN NbIsIIEKTHBIX 30H. Ha micbme
aIpO3HIBAIIICS TPHI BapbIIHTHl arylbHAYCXOMHECIABIHCKA MOBBI, SIKisl 3BBIYAiHA
Ha3BIBAIOIG: HAyTapoCKas, cTapapyckas 1 3axomHepyckas. IlicbMOBBI BapbISHT
aryTbHAYCXOMHCCIABIHCKAll MOBBI, sIKi TIPBIHATAa HA3BIBAIlb 3aXOAHEpPYCKaii,
TOPHITAPBLUIBHA cymanae 3 Mekami Bsmikara Kascrtsa JliToyckara. Bremmii yxo
raBapbuiacst mpa toe, mTo Bsutikae Kuscta JliToyckae OBLIO MyJBTBIITHIUHBIM,
MyNbThIKaH(peCIiHBIM 1 MynbThIMOYHBIM. He mnepamiuBarousl Jce MoBel BKII,
crialuieMcsl TOJbKI Ha BsoMylo mnpauy BsiuacnaBa [BanaBa Cnassanckis Ovisiekmol
¥V cyaonocinax 3 inubimi mosami BKJI (Ivanov, 2003). CnaBsiHckisi MoBbI Bsiikara
Kusicrea JliToyckara — rata pyckas, abo pyTaHcKas (,,ipocTas MoBa”) 3 OerapycKim
1 VKpalHCKIM BapbIsIHTaMi, a TakcaMa [apKOYHACIaBSHCKas 1 TIOJbCKas MOBBI.
[TicemoBa-mitapatypHaii 1 aginpritnait mosait y BKJI XIV-XVII crct. 6p11a MOBa,
sikasi ¥ TOW Yac Has3bIBajlaca pyckail abo ,,ipocTail” MOBaii, a macnus — mna-po3Hamy:
cTapabenapyckas, cTapaykpaiHCKasi, 3aXOfHepycKas (JiTaparypHa-)michbMOBas MOBa,
pYT3HCKast MoOBa, NaynHEBapyCKas MOBa, pycKas, pyCiHCKas, CIaBsIHCKasi MOBa
Bsimikara KusictBa JliToyckara, kaHupuisipckas MoBa Bsimikara Kuscrsa Jlitoyckara
1 1L ['3Ta Obla 3MemaHasi KHibXKHAs MOBA, sIKasl pa3Bijiacs 3 MsICIIOBara BapbIsIHTA
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aryJIbHAYCXOTHECIABIHCKAN MOBEHI 1 ¥ SIKYTO TIpaHiKaji ABLSUICKTHBIS PHICHL, Y IEPIITYTO
yapry paHHeOenapycKis 1 paHHeYKpaiHCKis, 1 ganeit 3 00ibIl APOOHBIM JBISIICKTHBIM
naJ3eaM. YIUIbLY ska [fapKoyHacIaBIHCKal Ha sie ObIy afHOCHA cia0bIM (y mapayHaHHI
ca crapapyckiM). Y aApo3HEHHE aJi ryTapkoBail Germapyckaii, raTas micbMoBasi MOBA
JoyTi yac Oblja agHOCHA aja3iHail Juid YciX 3aXO0JHEepYyCKiX 3emidy. 3 1sram 4acy
MSICIIOBBIX JJIEMEHTay y ,,lIpocTail MoBe” (y micbMoBaii MoBe Bsutikara Kuscrtsa
Jlitoyckara) cranaBinacs yc€ Oonbm. [Ipa MoyHyro cityansiro ¥ BKJI i siro moBax
IIMaT HaricaHa, ajJiHa 3 aJIHOCHA HAMAyHIX Tpall Tpa Ha3Bbl agilbliiHA-TICEMOBAM
MoBbI KHsicTBa — raTa apThikyn Auapsrs laninenki (Danylenko, 2006).

Takim ubiHaM, y Mexax Bsmikara KusictBa Jlitoyckara 3 caMbIX paHHIX TIepbIsiay
Ar0 iCHaBaHHS BBUTYYAJIiCsl YKpaiHCKist 1 6enapycKist AbIAIEKTHI ¥ KbIBOM ryTapkoBait
MOBe 1 crapaleyapycki i1 cTapayKpaiHCKiI BapbIHTBI ¥ adimbliiHa-icbkMOBail MOBe
BKJI — ,npocraii MoBe”. AJIpO3HEHHI MaMiK TI3ThIMI BapbISHTaMi a0aryibHEHBI
¥ apteikyiie YianziMmipa CBsbKbIHCKara A6 cmamyce benapyckail i YKpaiHcKai Moy
¥y uacwvl Banikaea kwsacmea Jlimoyckaea (Svazynski, 2003). Ayrap majacymoyBae yce
aJIMETHBIS OerapycKa-yKpaiHCKis MOYHBIS PHICHI 1 3aKII0Yae:

...pO3HBIS YMOBBHI i BBIHIKI (hapMipaBaHHsS Oemapyckail 1 ykpaiHCKali MOY a3BasiONb
CIBSIpIPKAIb, IITO IaJ] BOHKaBa MaJo0HBIMI rpadika-apdarpadivyasimi abamonkami i man
aJHOW 3 arynmpHBIX Ha3Bay ,.pyckas” ¥y Bsmikim Kusctee JliToyckiM icHaBami, y ThIM
JiKy 1 ¥ skacui adinbliiHBIX, 3BE YCXOMHECIABSIHCKIS MOBBI — Oenapyckas i YKpaiHCKast
(Svazynski, 2003, 13).

Ha ix acHoBe masHeil (apmaBaiics HalbISIHANBHBIS YKpaiHCcKas 1 Oenmapyckas
MOBBL.

VY cnoyuiky [lamBbl BspbiHabI (JIekcukor ciageHopoccKuli u umer moaKkosauue,
1627 1) ,,pycckast peun” (T.3H. ,,TpOCTa MOBA’’) CympaIblacTaysenia ,,BaablHCKani
(T.3H. yKpaiHCcKai) 1 ,,JliToyckai’” (T.3H. Oenapyckai): ,,[IePKOBHOCIIAB. nipmenb: YeCKH,
PYCKH, Ko2ymwb, BOIIBIHCKH, NIb6¢Hb, TATOBCKHU, nemyxsv”” (Berynda, 1627, s. 104)!.

,»TaKiM YbIHaM, ,,IpOCTasi MOBa’ CyIpalblacTayisela K napKoyHacIaBsIHCKai
MOBE, TaK 1 AbDBUIEKTHA ykpaiHcKail mi Oemapyckail rasopusl” (Uspenskij, 1994,
s. 68). bapbic YcmeHCki kKaHCTaTye, IITO cydacHiki — xbixapsl BKJI — agpo3sHniBani
YaTelpbl Ha3BaHbIA MOBBI, aJHAK TATa aJIpo3HEHHE He ObUIO MAaCISAI0YHBIM.
VY mpeiBaTHAcCHI, Ha3Ba pycckuil (pycekutl) s3vik 'y 9acsl pockBiTy BKJI yxkpiBamacs
HenblpepIHIpIpaBana. 3a € cTasii Tphl PO3HBIS MOBBI: 3rajaHas BBIIIIH ,,ipocTas
MOBa”, TIApKOYHACIIABSIHCKAs 1 cTapapyckas — ManspaIHila cydacHa pyckail MOBBI.
VY BBINAJKY HACTOMIiBali HeaOXOmHACI agpo3HiBaIlb 1X CyYacHiKi 3BspTalics jaa
JIaJTaTKOBBIX J3(iHILBIN: JIITOYCKa-pycKasl, KHKHA-PyCKas, MaCKOYCKa-pycCKas.

' TIpsiknan y3stel 3 kHiri b. Yenenckara Kpatkuii ouepk HCTOpUE PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKa

(XI-XIX BB.) (Uspenskij, 1994, s. 67).
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[Ipa Toe, sk Ha3pIBaJIi CBarO MOBY MpojKi Oenapycay, mima Cspred 3ampymucki
(Zaprudski, 2013) 1 BeIA3sIISIC HACTYITHBIS STATIBL.

1) 3 XIV cT. 1 5iK DHJIA-, 1 SIK 9K3ATIHIBOHIM YXKbIBAIaCs Ha3Ba pycbka MO8d, 1 IITa
Ha3Ba 3axoyBasacs na X VII ct. Pyckis, pocul — MEHaBITa Tak Ha3blBasacs Oenapycka-
Vkpainckae HacenbHinTBa BKJI 1 masueit Paubl Ilacnanitaii y mporiBary mackse,
Mackagimam 1 mackoyckail Moge, Ia3HeW — pacitickail Mose.

2) 3 XVI cr. maublHae BBIKAPBICTOYBAIlA HA3Ba JiMOYCKas Mo6da Y CyBs3i
3 Y)KbIBAaHHEM TIAJIITOHIMA 1iygiH. SIK BAOMa, caMo CJIoBa Mmo6a ‘MOBa’ €CIb TOJIBKI
¥ Genapyckaii 1 ykpaiHckail MoBax 1 Qikcyera ¥ momHikax mickMeHcTBa 3 XVI cT. V
MOJIbCKAall MOBE rITae CJIOBa Mae iHIIae 3HAYIHHE — ‘MaylIeHHe, TaBopKa .

3) benapyckas mosa, benropycckuii A3k 3’ Aynsenia Sk 3k3amiHreoHiM 3 XVII
CT. 1 pacmaycrokBaellla ycien 3a 3THOHIMaM oOenapyc(ey). ,,benopycckuti A3bviK,
berapyckas Mo6a — TaK Ticali MMpa MOBY 1 OeapycKiX, 1 YKpaiHCKIX 3eMIISY 3 Apyrou
najoBel XVII cr., OemapyckiMi HasbIBallics KHITl, HaJpyKaBaHbIsI Ha Oelapyckix
1 YKkpaiHCcKiX TapbeITophisax” (Zaprudski, 2013, s. 88—89), acabmiBa mepakiaIHbIs.
MHoris kHiri, Hanpwiknan Secretum Secretorum (Apvicmoyenesvl  8apomul)
1 acTpanariuHblst TIKCTHI BireHckaza 300pHika®, IpocTa He Marii ObIb TepaKIaa3eHbl
¥ MackoyckiM apCTBe 3 MPBIYBIHEI ATO PAJIIriiiHal apTagakcaibHACII.

KuiragpykaBanne, mepubia nepakiaaabl  biomii  (Ppanusick  CkapbiHa),
YCXOMHECIABSHCKISI CIIOYHIKI 1 TpaMaThIKi YCXOIHIX CJaBSH YIEPIIbIHIO 3 SBLTiCS
¥ Bsutikim KasictBe JIITOYCKIM 1 aKThIYHA BEIKAPBICTOYBATICS ¥ a0C3BIOX J3piKaBax.
I'pamarbikait Mstertisi Cmatpeinkara (1618—1619) kapeicraycs Mixain JlamaHocay.
VY npyroii manose X VII ct. FOps1 Kpbpkaniu Ha3pIBay nepiaapykapoy, rpaMaThICTay
1 aytapay cinoynikay (r. 3H. @. Ckapbny, I1. Bsaperany, M. Cmarpsinkara i iHII.)
»oenapycuami” 1 3raaBay Oemapyckyro MOBY ¥ [pamamuuno usxkaszamje ob pyckom
Jjesuxy (1666) (Zaprudski, 2013, s. 102).

3rajaHplsl BBIIDH Ha3BBI Oelapyckail MOBBI Ha MPAISTY CTarofi3sy Marii
VIKbIBaLlLlAa MTapajieJbHa.

4) .,V XIX c1. beropycckuii s3vik | Oenapyckas moeéa Maria Ha3bIBaIla
berapycxkau, pyckaii (a TakcaMa CKJIaJJaHbIMI JTIHTBOHIMaMi 3 allOpHBIM KaMITaHEHTaM
PYCKI: 3aX00HApYCcKatl, 1imoycka-pyckat 1 1H1L.), pyciHcKail, pymaHCKai, Aimoyckai,
Kpwisiyxail (1 BBITBOPHBIMI CKJIaJJaHBIMI Ha3BaMi).

Ciryaripis, KaJli MOBa Ha HEHKIM dTare CBaiTo passimis mena 12 HaszBay, Binalb,
He 3yciM 3BbluaiiHas™ (Zaprudski, 2013, s. 84). AncyTHacip aj3iHara JiHrBOHIMa
BBIKJIIKAHA ¥ BBINQAKY Oelapyckaid MOBBI aJICyTHACIFO YCTOWIiBara 3THOHIMA
1 JIakaJIbHa-MHOKHAH 3THIYHAW caMailPHTHI(IKAIBISNA Ha MPAISTy CTaroi3sy.

Binencki 300pHiK — apbIriHan pykamicHara 30opHika (i sto pdf-xomist) xanma XV — madatky
XVI crer. 3 Hanpisnansaaii 610misToki bemapyci, y skiM caOpaHbl HeparyaHBIA TIKCTHI
acTpajaridHaii TOMaThIKi, a Takcama ApBICTOLICNIEBbI BApOThl, a00 TaiiHast TaliHBIX. Y HABYKOBBIM
YXKBITKY TITBI pyKartic 0osbll BIaoMbl sik Binencki cmic TaifHast TaliHBIX, SIKi Ha3BaHbI Tak Ia
MeCIIbI AISIPIIHATA 3aX0yBaHHs — y Binenckail my6miunail 6105isTombL.
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3amMariaBaHHIO Ha3BbI Py CCKULLSA3bIK 32 PACIHCKIM BAPBITHTAM 1 6e10pyccroe Hapeyue
— 3a 3aXOJJHepyCKaH, IIi JITOYCKal, Il KphIBIIKail MOBa CIPBISUTI aJIMiHICTPALIBIHHBIS
HaMmaranHi ynanay Paciiickail imMmepsli, sIKisl IMKHYJICSI TpaKTaBallb HA3BY pyCcKull
K ‘BSAJIIKapycki’, a oOenopycckuil, Maniopycckuil — SIK JbISUIEKTHl aAllaBeIHbBIX
aJMiHICTpaLbIHA-TAPBITAPBISIIBHBIX af31HAK: TaKisg Ha3Bbl alnArdaii TPaKTOYKY
IAITHIX 1bIEMay sK ABIUICKTAY, pa3HaBigHACICH agHOW MOBBI — pPyCKail, a He 5K
CaMaCTOWHBIS MOBBI.

Hazga 6enopyccruii sizvik, benrapyckas moga 3amanoysaenna aa 1890-x rr., T.3H. 1a
kanma XIX ct. Y mepamice 1897 r. mpanmanoyBanacst MEHaBiTa IaTa Ha3Ba, 1 5,58 MuIH.
Kpixapoy benapyci Ha3Bani 6enapyckyro MOBY pOIHAiA.

SIk TpakTaBaycs raThl iIbIEM: SIK MOBA 111 SIK IBISIICKT?

XIX 1 magatak XX CT. p3Mp33EHTYIONb TPbl MYHKTHI IIE[DKAHHSA HA Xapakrap
Oeapyckail MOBBI:

a) adinpliHpl MyHKT DIeKaHHS Yianay Pacilickaid iMmepbli: Oenapycki
1 MaJIapyCKi, . 3H. YKPAIHCKI, 1IBIEMBI — TATA JIBISJICKTHI PyCKall MOBBHI;

0) MyHKT DIIC/PKAaHHS Tad3Tay 1 pIBAIOLBIMHBIX PAMaHTBIKaY: Oejapyckas MoBa —
nayHaBapTacHasl cCaMacTOMHas MOBa, sie TP30a pa3BiBallb i abapaHsIIb;

B) IYHKT [JIEKAHHA JIHTBICTAY — CYMSPAWIIBHI 1 HenacusaaoyHbl. [TakonbKi A4
HEe OBIY HPBIHATBHI CYYacHBI CAIBLUTIHTBICTHIYHBI MPBIHIBIT aIPO3HEHHS MOBBI I
JIBISTICKTY — BSIy4Yasi POJisi MOYHal CBsAJOMAcIli OoJbIIacili HOChOITay, TO JIHTBICTHI
cripabaBalli BBI3HAUBIIB TATHI I7IIEM TIPa3 MOYHBIS PHICHI, NapayHaHHE 3 CYCEIHIMI
MOBaMi, Tictopeito i iHmI. Jloyras Oscrutognas npickycis XIX—XX cTCT. 1 po3HBIA
IMYHKTBl TIIeKaHHSA Ha mpabiemy amicanbl C. 3ampyackiMm (Zaprudski, 2013), mer
1 cami maHsui ,,MoBa” 1 ,,raBOpKa, ABLUIEKT Melli iHIIae (1anéka He 3aycEnpl cTpora
TOpMiHaJariyHae) HamayHeHHe. [7piéMm, Ha sKiM raBapbuia HacenbHiNTBa benmapyci
XIX — magarky XX CTCT., y aCHOYHBIM TpakTaBalli K Hapeuue, T. 3H. SIK JbIAJICKT.
Hanpweixiazn, SAyxim Kapcki, aytap 3-roMmHait npartisl berapycet micay, mro Oenapycay
8,5 MITH., alle acisA0YHa Ha3bIBay OCIapyCKyl MOBY ,,HapeureM’ (TII., HalpbIKIaI,
Karskij, 1903, III).

benapyckas MoBa Oblia agirplitHa 3anBepkKaHa K MOBa — aIHA 3 YaTBIPOX MOY
BHP — xancteITynsistii benapyckait Hapognait Pacriy6miki ¥ 1918 .

3aKaro4sHHEe

VY apThiKylie, PbICBEYAHbIM JIIHTBaHIMIi, AJsikcanap JlymiusHka mima mpa Toe,
IITO ATHOHIM, SIK TMpaBiia, 3’gyiselnia aiTallOHIMHBIM YTBap HHEM, I.3H. Ha3Ba
Hapony 4acra (i ¥ BeImajky 3 6enapycami Takcama — A.P.) 3’ synsieriia nacins pa3piniis
JTHaTaloHiMa, a JIIHIBOHIM pa3BiBaenua Ha 0Oaze sTHoHiMa (Dulicenko, 2020, s.
13-14). Ja nmauarky XX cT. ans Oenapycay ckiajacs HaJKaM YCTOWIiBasi cicTama
,»,OTHATAIOHIM — 3THOHIM — JIHrBOHIM”. KaJi chIXoa3ilb 3 T33iCy Ba YBOA3iHAX Mpa
TOE, INTO YCTOWIBBIS Ha3Bbl MSCIIOBACI, 3THACY 1 MOBBI CBeIYallhb Mpa CTAIYIO
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ATHAIIPHTHIYHACIH, TO OENapychl Y>KO Ha TpaIry CTaroii3s YCBEIaMIISIONb cs0e
a/131HBIM HapoAaM. DTHOHIMBI 1 JITHTBOHIMBI Oenapycay ycrasiBaiics Aa madatky XX
CT. — 3 IITaii MPBIYBIHBI HAIIA JJaclielaBaHHe Mbl aOMeKaBaJli MEHaBITa MITHIM YacaM.

VY Jnan3eHbIM apThIKyJe STHOHIMBI 1 JIHIBOHIMBEI Oenapycay pasmisuaiics
¥ AbIIXpaHIUYHBIM acreKle, SKi MPBLAATHBI 1 Ja JacliefaBaHHs 3THAlAdHTBIYHACIII.
ImoHTHEIMHACIE HApo#a KAHCTBHITYIOCIIA, CSIPOA IHIIAra, TicTapbldHal MaMsIo. Sk
CTayJICHHE J1a MOBBI/MOY PATYIIIOCIIAa MOYHAM MaiThIKaM, TaK 1 TicTapbluHAs TAMSIb
MOYKa MaJIJIsBaIllla 3 JaraMorail MaliThIKI 113anariyHaii — y JadblHeHHI J1a YCXOMHIX
CJIABSIH 1 aKTyaJIbHBIX Ma3el iX calblsIbHAI TiCTOPHI Ipa I3Ta MiNIyIlh, HAIPBIKIA,
ayTapbl KaleKThlyHall MaHarpadii Batina i namays y Pacii, Ykpaine i benapyci. (Fedor
1in., 2017). Ponro ricrapsrynaid mamsii ¥ hapMipaBaHHI 3THaiAHTRIYHACLI Oenapycay
ananizytonb Makcim Pyct (Rust, 2018), Cimon Jlstoic (Lewis, 2019), Ilep Anmspce

Pymmiar (Rudling, 2017) 1 iHm.

[Macns kacTperuHinkail pasamonbii 1917 1. Genmapyckas MoBa mepaxblia HIMama
Kalli3iid, Toe X MO)KHA cKazallb 1 a0 Tparpce CTaHayJIeHHs dTHIYHAK 1A3HThIYHACII —
mpa raTa MmMar micai, IM1., HampeIKiIaz, KHiry Hinel Msakoyckait berapyckas mosa:
Cayvianinzgicmulunbla HApbICyl, 13€, Y IPBIBATHACL, MapayHOYBacIIla HAI[bITHAIbHAS
aapajkdHHe ¥ bemapyci 1 Ykpaine (Meckovskaa, 2003, s. 63-92), a takcama [HbI
Kanitsr (Kalita, 2010) 1 mMu. i1, benapyckas 1 YkpaiHckast MOBbI Hacisl epadyaoBbl
CTaJli pasBiBalllla PO3HBIMI MNUIIXaMi: yKpaiHCKas sSK aj3iHas I3sp)kayHas MoBa
KpaiHbl KapbICTaeIllla MPBIIPBITATHAN MaaATphIMKai; [uist benapyci Obry abpaHbl MUIAX
J3ApKayHara IByXMoYs (pa3amM 3 pycKai MoBaif), o sA1rdd 0ol aciabina nasimsi
Oemapyckaif MOBBIL 3 kaHIa XX CT. 3THAiAPHTHIYHACIE Oenapycay 1 yKpaiHIay Takcama
pasBiBajacs ma-po3Hamy, siK i CTayJIeHHE COLbIyMY Jia HallbIsTHaTIbHA MOBBI. AJle, 5K
ObUTO aJ3HayaHa Ba YBOA3IHAX, Pa3BilIE APHTHIYHACLI HAPOAA 1 ArO MOBBI — I3Ta

TOMBI, SIKisl TABIHHBI pa3miisaia acooHa.
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